
  

W i c h t i g e d e u t s c h e S ä t z e

Teil Sieben (7)

Minetosh online



  

W i c h t i g e d e u t s c h e S ä t z e

Teil Sieben (7)

Minetosh online



  

Wichtige Sätze für einen Aufenthalt in Deutschland

Willkommen zum siebten Teil der Serie „Wichtige deutsche Sätze“.

Diesmal sind wir mit dem Auto oder Motorrad unterwegs und fragen nach dem Weg,

sind an der Tankstelle und beim Reifendienst.

Wie immer gibt es auch hierzu eine mp3- und eine PDF-Datei auf der Homepage.

Minetosh online



  

Wichtige deutsche Sätze – Teil 7
Unterwegs mit Auto oder Motorrad: Fragen nach dem Weg / En voiture ou moto

163
Ist das die Straße
nach Berlin?

Est-ce la route qui
mène à Berlin ?

164
In welcher Richtung
liegt Frankfurt?

Dans quelle
direction se
trouve Frankfurt ?



  

Wichtige deutsche Sätze – Teil 7
Unterwegs mit Auto oder Motorrad: Fragen nach dem Weg / En voiture ou moto

165

Können Sie mir sa-
gen, wie ich
nach Berlin komme?

Pourriez-vous
m'indiquer le
chemin vers Berlin ?

166
Können Sie mir das
auf der Karte zeigen?

Pourriez-vous me
l'indiquer sur la
carte ?



  

Wichtige deutsche Sätze – Teil 7
Unterwegs mit Auto oder Motorrad: Fragen nach dem Weg / En voiture ou moto

167

Können Sie mir sa-
gen, wo die nächste
Tankstelle ist?
Können Sie mir sa-
gen, wo der nächste
Supermarkt ist?

Pourriez-vous
m'indiquer où se
trouve la prochaine
(le prochain) station-
service (super-
marché) ?



  

Wichtige deutsche Sätze – Zusammenfassung

Unterwegs mit Auto oder Motorrad: Fragen nach dem Weg

Ist das die Straße nach …? Est-ce la route qui mène à … ?

In welcher Richtung liegt …? Dans quelle direction se trouve … ?

Können Sie mir sagen, wie ich nach … komme? Pourriez-vous m'indiquer le chemin vers … ?

Können Sie mir das auf der Karte zeigen? Pourriez-vous me l'indiquer sur la carte ?

Können Sie mir sagen, wo die nächste Tankstelle (der
nächste Supermarkt) ist?

Pourriez-vous m'indiquer où se trouve la prochaine
(le prochain) station-service (super-marché) ?



  

Wichtige deutsche Sätze – Teil 7
Unterwegs mit Auto oder Motorrad: Tankstelle / En voiture ou moto: Station service

168
Ich brauche Motoröl
(Getriebeöl).

J'ai besoin d'huile
pour moteur (pour la
boite de vitesse).

169

Kann ich bei Ihnen
den Reifendruck prü-
fen?

Est-ce que je peux
contrôler la pression
des pneus ici ?



  

Wichtige deutsche Sätze – Teil 7
Unterwegs mit Auto oder Motorrad: Tankstelle / En voiture ou moto: Station service

170

Ich brauche Schei-
benreiniger für die
Scheibenwaschan-
lage.

J'ai besoin de liquide
lave-glace.

171

Kann ich bei Ihnen
einen Ölwechsel
machen lassen?

Pourriez-vous me
faire une vidange ?



  

Wichtige deutsche Sätze – Teil 7
Unterwegs mit Auto oder Motorrad: Tankstelle / En voiture ou moto: Station service

172

Ich möchte gerne
meinen Wagen wa-
schen.

Je souhaiterais laver
ma voiture.



  

Wichtige deutsche Sätze – Teil 7
Unterwegs mit Auto oder Motorrad: Tankstelle / En voiture ou moto: Station service

173

Ich brauche eine
Glühbirne für …
… das Bremslicht.
… das Rücklicht.
… den Blinker.
… das Abblendlicht.
… das Fernlicht.

Il me faut une ampoule
pour …
… le feu stop.
… un feu arrière.
… un clignotant.
… un des feux de
croisement.
… un des feux de route.



  

Wichtige deutsche Sätze – Zusammenfassung

Unterwegs mit Auto oder Motorrad: Tankstelle

Ich brauche Motoröl (Getriebeöl). J'ai besoin d'huile pour moteur (d'huile pour la boite
de vitesse).

Kann ich bei Ihnen den Reifendruck prüfen? Est-ce que je peux contrôler la pression des pneus
ici ?

Ich brauche Scheibenreiniger für die Scheiben-
waschanlage.

J'ai besoin de liquide lave-glace.

Kann ich bei Ihnen einen Ölwechsel machen lassen? Pourriez-vous me faire une vidange ?

Ich möchte gerne meinen Wagen waschen. Je souhaiterais laver ma voiture.

Ich brauche eine Glühbirne für …
… das Bremslicht.
… das Rücklicht.
… den Blinker.
… das Abblendlicht.
… das Fernlicht.

Il me faut une ampoule pour …
… le feu stop.
… un feu arrière.
… un clignotant.
… un des feux de croisement.
… un des feux de route.



  

Wichtige deutsche Sätze – Teil 7
Unterwegs mit Auto oder Motorrad: Reifendienst / En voiture ou moto: Centre pour pneus

174
Ich habe eine Rei-
fenpanne.

J'ai un pneu abimé
(défectueux).

175
Können Sie diesen
Reifen reparieren?

Pouvez-vous réparer
ce pneu ?

176
Ich brauche Winter-
reifen.

Il me faut des pneus
d'hiver.



  

Wichtige deutsche Sätze – Teil 7
Unterwegs mit Auto oder Motorrad: Reifendienst / En voiture ou moto: Centre pour pneus

177

Ich brauche neue
Reifen.
Ich brauche zwei
neue Reifen.

Il me faut de
nouveaux pneus.
Il me faut deux
nouveaux pneus.

178
Prüfen Sie bitte den
Reifendruck!

Vérifiez la pression
des pneus, s'il vous
plaît!



  

Wichtige deutsche Sätze – Zusammenfassung

Unterwegs mit Auto oder Motorrad: Reifendienst

Ich habe eine Reifenpanne. J'ai un pneu abimé (défectueux).

Können Sie diesen Reifen reparieren? Pouvez-vous réparer ce pneu ?

Ich brauche Winterreifen. Il me faut des pneus d'hiver.

Ich brauche neue Reifen.

Ich brauche zwei neue Reifen.

Il me faut de nouveaux pneus.

Il me faut deux nouveaux pneus.

Prüfen Sie bitte den Reifendruck! Vérifiez la pression des pneus, s'il vous plaît!



  

So viel für heute.

In der nächsten Folge geht die Reise mit dem Auto oder Motorrad (en voiture
ou moto) weiter und wir haben eine Panne oder einen Unfall (hoffentlich

nicht!), und müssen in die Werkstatt …

Und wie immer: mp3- und PDF-Dateien zu dieser Reihe sind auf der Homepage zu finden.

Wichtig!
Beachten Sie bitte die Lizenzen auf der folgenden Seite. Ab dieser Folge (7) gelten neue

Lizenzbedingungen!
Auch die PDF-Dateien unterliegen nun der Creative-Commons-Lizenz BY-NC-SA!

Wichtige deutsche Sätze
Teil 7



  

Die vorliegenden Audio- und
Video-Dateien, sowie die dazu

gehörigen PDF-Dateien
stehen unter der

Creative-Commons-Lizenz
Namensnennung – Nicht-

kommerziell – Weitergabe unter
gleichen Bedingungen 4.0

International.

Um eine Kopie dieser Lizenz zu
sehen, besuchen Sie bitte

Creative Commons

Sie dürfen diese Audio-, Video-
und PDF-Dateien nicht verändern
und / oder ohne Zustimmung des

Autors kommerziell nutzen.

Ces fichiers audio et vidéo et les
fichiers PDF correspondants sont

sous licence
Creative Commons Attribution –
Pas d’Utilisation Commerciale –

Partage dans les Mêmes Conditions
4.0 International.

Pour accéder à une copie de cette
licence, merci de vous rendre à

Creative Commons

Vous n'êtes pas autorisé à modifier
ces fichiers audio, vidéo et pdf.

Vous n'êtes pas autorisé à utiliser
ces fichiers pour des buts

commerciaux sans acceptation par
l'auteur.

These audio- and video-files, as
well as the corresponding pdf-files 

are licensed under the
Creative Commons Attribution–
NonCommercial–ShareAlike 4.0

International License.

To view a copy of this license, visit
Creative Commons

You are not allowed to modify
these audio-, video- and pdf files.
You are not allowed to use these
files commercially without the per

mission of the author.

http://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/deed.de
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/deed.fr
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/
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